Zatgcznik nr 5 do dokumentacji programowej

KARTA PRZEDMIOTU

Cykl ksztatcenia od roku akademickiego: 2022-2023

I Dane podstawowe

Nazwa przedmiotu Lektura tekstow facinskich
Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim The Latin texts

Kierunek studiow Filologia klasyczna

Poziom studiéw (I, Il, jednolite magisterskie) I

Forma studidw (stacjonarne, niestacjonarne) Stacjonarne

Dyscyplina Literaturoznawstwo

Jezyk wyktadowy polski

Koordynator przedmiotu/osoba odpowiedzialna | Wojciech Kopek

Forma zajec (katalog Liczba godzin semestr Punkty ECTS
zamkniety ze stownika)

wykfad

konwersatorium

éwiczenia 60 ViVi 6

laboratorium

warsztaty

seminarium

proseminarium

lektorat

praktyki

zajecia terenowe

pracownia dyplomowa

translatorium

wizyta studyjna

Wymagania wstepne W1 — znajomos¢ fleksji i sktadni jezyka tacinskiego
W2 — znajomos¢ zasad ttumaczenia tekstu tacinskiego

Il. Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 — utrwalenie znajomosci fleksji i sktadni jezyka taciskiego

C2 — powiekszenie zasobu stownictwa taciinskiego o stownictwo nieklasyczne z zakresu jezyka
tekstéw chrzescijanskich

C3 - ¢wiczenie umiejetnosci ttumaczenia nieklasycznej prozy facinskiej
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. Efekty uczenia sie dla przedmiotu wraz z odniesieniem do efektéw kierunkowych

Odniesienie do

Opis efektu przedmiotowego efektu kierunkowego

Symbol

UMIEJETNOSCI

U 01 Student dysponuje praktyczng znajomoscia gramatyki i | K_U04
sfownictwa jezyka tacinskiego, umozliwiajgcg mu lekture
oryginalnych tekstéw tacinskich; umiejetnie identyfikuje i
tworzy tacinskie formy fleksyjne, przeprowadza wnikliwg analize
sktadniowg rozbudowanych zdan facinskich; dokonuje
przektadu tekstu tacinskiego z uwzglednieniem rdznic
strukturalnych miedzy jezykiem facinskim a polskim.

U 02 Student pracuje samodzielnie nad ttumaczeniem fragmentu | K_U06
tekstu wyznaczonego przez opiekuna naukowego. Podczas zajec
przedstawia swojg wersje i konsultuje jg z opiniami pozostatych
uczestnikow ¢wiczen. Jest otwarty na sugestie opiekuna
naukowego.

KOMPETENCJE SPOtECZNE

Iv. Opis przedmiotu/ tresci programowe

1. Ttumaczenie wybranych, reprezentatywnych dla taciny ztotej, srebrnej, Sredniowiecznej,
renesansowej (nowozytnej) tekstow literackich.

2. Analiza gramatyczna zdan wielokrotnie ztozonych (typologia i strategia przektadu zdan
podrzednych, consecutio temporum).

3. Analiza leksykalna tekstow klasycznych i poklasycznych; zwrécenie uwagi na przemiany w
semantyce i uzyciu leksyki klasycznej w epokach pdzniejszych.

V. Metody realizacji i weryfikacji efektow uczenia sie
Symbol Metody dydaktyczne Metody weryfikacji Sposoby dokumentacji
efektu (lista wyboru) (lista wyboru) (lista wyboru)

UMIEJETNOSCI

U_01; Cwiczenia praktyczne Praca pisemna Oceniony tekst pracy
U 02 pisemnej

VL Kryteria oceny, uwagi:

Ocena niedostateczna
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(W) - Student nie dysponuje dostateczng wiedzg z zakresu fleksji, sktadni i leksyki jezyka tacinskiego.
(U) - Student nie posiada wystarczajgcej praktycznej znajomosci jezyka tacinskiego umozliwiajgcej mu
ttumaczenie oryginalnych tekstéw tacinskich.

(K) - Student na zajeciach prezentuje postawe bierng; nie wykazuje zainteresowania poznawaniem
jezyka tacinskiego oraz nie umie czyta¢ metrycznie wskazanych wierszy.

Ocena dostateczna

(W) - Student dysponuje wystarczajgcg wiedzg z zakresu fleksji, sktadni i leksyki jezyka tacinskiego.

(U) - Student posiada wystarczajgcg praktyczng znajomosé jezyka tacinskiego, by z pomoca
prowadzgcego zajecia ttumaczy¢ oryginalne teksty tacinskie.

(K) - Student zachecony przez prowadzacego zajecia bierze udziat w dyskusji nt. przektadu i
interpretacji gramatycznej analizowanego tekstu; wykazuje cheé pogtebiania znajomosci jezyka
facinskiego.

Ocena dobra

(W) - Student wykazuje dobrg znajomos¢ fleks;ji, leksyki i sktadni tacinskiej.

(U) - Student ma dobrg praktyczng znajomos¢ jezyka tacinskiego, pozwalajgcg mu na ttumaczenie
oryginalnych tekstow tacinskich o dos$¢ duzym stopniu trudnosci; dobrze sobie radzi z
identyfikowaniem i tworzeniem form fleksyjnych i z analizg sktadniowg zdan tacinskich; potrafi
dokonac przektadu z uwzglednieniem rdznic strukturalnych miedzy jezykiem tacinskim a jezykiem
polskim.

(K) - Student chetnie uczestniczy w dyskusji nt. przektadu i interpretacji gramatycznej analizowanego
tekstu; dostrzega potrzebe porzgdkowania i pogtebiania swojej wiedzy i umiejetnosci.

Ocena bardzo dobra

(W) - Student dysponuje usystematyzowang i ugruntowang wiedzg z zakresu fleksji i skfadni
facinskiej; doskonale zdaje sobie sprawe z réznic strukturalnych miedzy tacing a jezykiem polskim; ma
duzy zaséb stownictwa w jezyku tacinskim.

(U) - Student ma bardzo dobrg praktyczng znajomos¢ jezyka facinskiego, pozwalajgcg mu na
ttumaczenie oryginalnych tekstéw tacifnskich o duzym stopniu trudnosci; nie ma zadnych problemdéw
z identyfikowaniem i tworzeniem form fleksyjnych i z dogtebng analizg sktadniowg rozbudowanych
zdan facinskich; potrafi dokona¢ bardzo dobrego przektadu, doskonale rozumiejgc i oddajgc rdznice
strukturalne miedzy jezykiem tacinskim a jezykiem polskim.

(K) - Student inicjuje merytoryczng dyskusje dotyczacg przektadu i interpretacji gramatycznej
analizowanego tekstu; doskonale rozumie potrzebe porzadkowania i pogtebiania swojej wiedzy i
umiejetnosci.

VII. Obcigzenie pracg studenta

Forma aktywnosci studenta Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych z nauczycielem 60

Liczba godzin indywidualnej pracy studenta 100
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VIII. Literatura

Literatura podstawowa

Ustalona przez prowadzgcego edycja wybranego tekstu.

stowniki:

Stownik tacinsko-polski, oprac. K. Kumaniecki (wydanie dostepne dla studenta).

Stownik tacinsko-polski do uzytku szkét srednich pod kierownictwem B. Kruczkiewicza, wyd.2, Lwow
- Warszawa 1925.

Stownik tacinsko-polski, t.I1-V, pod redakcjg Mariana Plezi, Warszawa 1962.

Ks. A. Jougan, Stownik koscielny polsko-tacinski, Wyd Ill, Poznao 1958.

gramatyki:

Auerbach M., Dgbrowski K., Gramatyka taciriska, Warszawa 1964.

Lausberg H., Retoryka literacka. Podstawy wiedzy o literaturze, przet./oprac. A. Gorzkowski,
Bydgoszcz 2002.

Samolewicz Z., Sottysik T., Sktadnia taciriska (wydanie poprawione), Bydgoszcz 2000.
Wielewski M., Krdtka gramatyka jezyka tacinskiego, Warszawa 1975.

Wikarjak J., Gramatyka opisowa jezyka tacinskiego, Warszawa 1978.

Wolanin H., Gramatyka opisowa klasycznej taciny w ujeciu strukturalnym, Krakéw 2015.

Literatura uzupetniajgca

Greenough J. B., Allen J. H., New Latin Grammar, edycja online: Meagan Ayer, Allen and
Greenough’s New Latin Grammar for Schools and Colleges. Carlisle, Pennsylvania: Dickinson College
Commentaries, 2014. ISBN: 978-1-947822-04-7. https://dcc.dickinson.edu/grammar/latin/alphabet
Opracowania dobrane pod kagtem wybranego tekstu.




